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OGGETTO: Approvazione accordo di scambio studenti con l’Università Economica 
Russa “Plekhanov” di Mosca (REU imeni Plekhanova) 
N. o.d.g.: 09/03 Rep. n. 171/2016 Prot. n. 26203 UOR: SERVIZIO RICERCA E RELAZIONI 

INTERNAZIONALI 

 
Nominativo F C A As  Nominativo F C A As 

Vilberto STOCCHI X    Piero TOFFANO X    

Martino ABBRACCIAVENTO    X Donatella DESIDERI X    

Marco CANGIOTTI X    Jan Marten Ivo KLAVER X    

Orazio CANTONI X    Rosella PERSI    X 

Maria Elisa MICHELI X    Elena VIGANO' X    

Paolo PASCUCCI X    Roberta PIERGIOVANNI X    
Gino TAROZZI X    Paola CECCAROLI X    

Legenda: (F - Favorevole) - (C - Contrario) - (A - Astenuto) - (As - Assente) 

 
Partecipano il Pro-Rettore Vicario Prof. Giorgio Calcagnini e il Direttore Generale Dott. Alessandro Perfetto. 

 
 

Il Senato Accademico 
 

- Visto lo Statuto della Università degli Studi di Urbino Carlo Bo emanato con Decreto Rettorale 
n. 138/2012 del 2 aprile 2012, pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale Repubblica Italiana – Serie 
Generale del 16 aprile 2012 n. 89; 

- viste le proposte di accordo quadro di collaborazione e dell’accordo di scambio studenti tra 
l’Università di Urbino e l’Università Economica Russa “Plekhanov” di Mosca (REU imeni Ple-
khanova); 

- rilevato il vivo interesse da entrambe le parti di concretizzare i rapporti di internazionalizzazio-
ne tra i due Atenei; 

- vista la delibera del Consiglio del Dipartimento di Scienze della Comunicazione, Studi Umani-
stici e Internazionali: Storia, Culture, Lingue, Letterature, Arti, Media (DISCUI) n. 215 del 24 
maggio 2016;  

- ritenuto che l’accordo quadro di cooperazione sia meritevole di accoglimento per le finalità che 
intende perseguire; 

- sentito il Direttore Generale; 
 

delibera 
 

di approvare l’accordo di scambio studenti con l’Università Economica Russa “Plekhanov” di Mo-
sca (REU imeni Plekhanova), nel testo, in lingua russa e in lingua inglese, sotto riportato: 
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ДОПОЛНÈÒЕЛЬНОЕ 
СОГЛÀШЕНÈЕ  

о сòуден÷ескèх обìенàх  
 к Соглàшенèю о соòруднè÷есòве 

ìежду  
Федерàльныì госудàрсòвенныì 
бюджеòныì обрàзовàòельныì 

у÷режденèеì высшего обрàзовàнèя 
«Россèéскèé эконоìè÷ескèé унèверсèòеò 

èìенè Г.В. Плехàновà» 
è 

Урбèнскèé Унèверсèòеò 
 (Èòàлèя) 
       оò _____ 201___ годà 
 
 

 ADDITIONAL AGREEMENT  
on students’ exchange  
to the AGREEMENT ON 

COOPERATION 
between 

Plekhanov Russian University of Econom-
ics 
and 

 
University of Urbino Carlo Bo 

(Italy) 
signed on ____ of ____, 201____ 

1. Предìеò нàсòояùего Дополнèòельного 
соглàшенèя – усòàновленèе сроков è 
условèé сòуден÷ескèх обìенов ìежду 
Федерàльныì госудàрсòвенныì бюджеòныì 
обрàзовàòельныì у÷режденèеì высшего 
обрàзовàнèя 
«Россèéскèé эконоìè÷ескèé унèверсèòеò 
èìенè Г.В. Плехàновà» è Урбèнскèé 
Унèверсèòеò Кàрло Бо, Èòàлèя 
 
Дàлее, «нàпрàвляюùèé вуз» -  высшее 
у÷ебное зàведенèе, в коòороì сòуденò по 
обìену плàнèруеò зàвершèòь свое 
обу÷енèе с полу÷енèеì сòепенè;  
«прèнèìàюùèé вуз», высшее у÷ебное 
зàведенèе, коòорое соглàсèлось прèняòь 
сòуденòà по обìену èз нàпрàвляюùего вузà. 
 
2. Колè÷есòвенныé сосòàв сòуденòов 

Сòороны беруò нà себя обязàòельсòво 

прèнèìàòь до 2 сòуденòà в сеìесòр. 

 

3. Реàлèзàцèя сòуден÷ескèх обìенов 

1. 3.1. Вèд обрàзовàòельноé прогрàììы: 

2. основнàя обрàзовàòельнàя прогрàììà. 

3. 3.2. Уровень обрàзовàòельноé прогрàììы: 

4. бàкàлàврèàò è ìàгèсòрàòурà 

5. 3.3. Нàпрàвленносòь обрàзовàòельных 

прогрàìì: «Эконоìèкà», «Ìàркеòèнг», 

«Ìенеджìенò», «Òорговое дело», «Òурèзì», 

«Госòèнè÷ное дело», «Прèклàднàя 

 1. The subject of the given Additional 

agreement is determination of terms and con-

ditions of students’ exchange between Plek-

hanov Russian University of Economics 

and the University of Urbino Carlo Bo, Italy 

 

 

 

Hereafter, «Home Institution» - a Higher ed-

ucational institution which the student gradu-

ates from; 

«Host Institution» - a Higher educational in-

stitution that has agreed to accept the student 

within the exchange program from Home in-

stitution. 

 

2. Number of students 

The Parties undertake a commitment to ac-

cept up to 2 students for semester.  

 

3. Student exchange implementation 

3.1. Type of educational program: 

Major educational program. 

3.2.  Educational program level: Bachelor 

and Master’s Degree  

3.3.  Studying areas of educational programs 

are Economics, Marketing, Management, 

Commerce, Tourism, Hospitality Studies, 

Applied Informatics, Jurisprudence, Political 
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èнфорìàòèкà», «Юрèспруденцèя», 

«Полèòологèя» è др. 

6. 3.4. Òрудоеìкосòь обрàзовàòельноé 

прогрàììы: 

7. оò 9 до 30 зà÷еòных едèнèц (ECTS) зà 

одèн сеìесòр. 

8. 3.5. Продолжèòельносòь обрàзовàòельноé 

прогрàììы: одèн è/èлè двà сеìесòрà.   

3.6. Прèнèìàюùèé вуз предосòàвляеò 

нàпрàвляюùеìу вузу выпèску об 

àкàдеìè÷ескоé успевàеìосòè сòуденòà по 

зàвершенèè у÷ебного перèодà. 

3.7. Còуденòы по обìену должны 

под÷èняòься обùèì прàвèлàì оргàнèзàцèè 

у÷ебного процессà, вклю÷àя прохожденèе 

àòòесòàцèè, à òàкже   соблюдàòь прàвèлà 

внуòреннего рàспорядкà в прèнèìàюùеì 

вузе. 

 

4. Условèя прèеìà 

4.1. Сòуденòы, кàндèдàòы нà у÷àсòèе в 

прогрàììàх обìенà, должны ÷èслèòься в 

нàпрàвляюùеì вузе è успешно зàкон÷èòь не 

ìенее ÷еòырех у÷ебных сеìесòров.  

4.2. Сòуденòы по обìену предсòàвляюò в 

прèнèìàюùèé вуз следуюùèе докуìенòы: 

зàполненную àнкеòу, выпèску об 

àкàдеìè÷ескоé успевàеìосòè è   

скàнèровàнную копèю нàцèонàльного 

пàспорòà.  

4.3.  Прèнèìàюùèé вуз осòàвляеò зà 

собоé прàво оòклонèòь любого кàндèдàòà, 

еслè его докуìенòы не сооòвеòсòвуюò 

предъявляеìыì òребовàнèяì. В эòоì слу÷àе 

нàпрàвляюùèé вуз ìожеò предсòàвèòь 

докуìенòы другèх кàндèдàòов. 

4.4. Сòуденòы по обìену должны влàдеòь 

языкоì обу÷енèя нà уровне, досòàòо÷ныì 

для успешного выполненèя  прогрàììы 

обу÷енèя. 

 

5. Ресурсное обеспе÷енèе 

5.1. Сòуденòы по обìену освобождàюòся 

Science etc. 

 

3.4.  Educational program studies load: 

         from 9 to 30 credits (ECTS) for 1 semester.  

 

 

3.5. Study duration of educational program 

is 1 (one) semester and/or 2 (two) semes-

ters. 

3.6.  At the end of academic period, Host In-

stitution sends to Home Institution an official 

transcript of records for each student.   

3.7. Exchange students should comply with 

general rules of academic process organiza-

tion including examination passing and abide 

the internal rules and norms in the Host Insti-

tution. 

 

 

4. Admission 

4.1. Candidates applying for participation in 

exchange programs should be students of 

Home Institution and successfully complete at 

least 4 (four) semesters. 

4.2. Exchange students present to Host Insti-

tution the following documents: application 

form, official transcript of records and scanned 

copy of national passport. 

 

 

4.3. Host institution reserves the right to re-

ject any candidate if his applying documents 

fall short of requirements.  In that case Home 

Institution may send other candidates’ docu-

ments to Host Institution.  

 

4.4. Exchange students should have suffi-

cient level of studying language for successful 

execution of educational program.   

 

 

5.   Resources  

5.1. Exchange students shall not be charged 
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оò оплàòы зà обу÷енèе в прèнèìàюùеì вузе 

нà взàèìноé основе, но оплà÷èвàюò 

òрàнспорòные рàсходы до прèнèìàюùего 

вузà è обрàòно, прожèвàнèе, пèòàнèе, 

ìедèцèнскую сòрàховку, консульскèé сбор 

è другèе плàòежè зà офорìленèе вèзы, à 

òàкже оòдельные сборы, 

усòàновленные в прèнèìàюùеì вузе.  

5.2. Прèнèìàюùèé вуз предосòàвляеò 

сòуденòàì по обìену: 

- прàво пользовàнèя èнфорìàцèонныìè 

ресурсàìè, бèблèоòекàìè, спорòèвныìè 

зàлàìè è другèìè объекòàìè 

èнфрàсòрукòуры; 

- èнфорìàцèю о ìедèцèнскоì сòрàховàнèè, 

его объеìе è òребовàнèях; 

- поìоùь в рàзìеùенèè в унèверсèòеòскèх 

обùежèòèях; 

- докуìенòы вèзовоé поддержкè. 

 

for tuition at Host Institution on mutually 

agreed basis, but they cover the expenses for 

two-way traveling, accommodation, food, med-

ical insurance, consular and visa support fees, 

separate fees established by Host Institution 

by their own.   

 

  

5.2. Host Institution provides exchange 

students with: 

- opportunity of using information resources, 

libraries, gyms and other infrastructure facili-

ties; 

- information concerning medical insurance 

including its extent and requirements; 

- hostel accommodation assistance; 

- visa support documents.  

6. Коордèнàцèя обìенов 

6.1. Коордèнàцèя сòуден÷ескèх обìенов 

осуùесòвляеòся упрàвленèяìè 

ìеждунàродного соòруднè÷есòвà 

нàпрàвляюùего è прèнèìàюùего вузов.  

6.2. Вузы-пàрòнеры èнфорìèруюò друг 

другà о грàфèке у÷ебного процессà 

у÷ебного годà, у÷ебных плàнов è прогрàìì, 

à òàкже предосòàвляюò любую другую 

èнфорìàцèю, позволяюùую сòуденòàì по 

обìену выбрàòь предìеòы, коòорые онè 

будуò èзу÷àòь в прèнèìàюùеì вузе.    

 

7. Срок деéсòвèя, èзìененèе è 

рàсòорженèе Дополнèòельного 

соглàшенèя   

7.1. Срок деéсòвèя нàсòояùего 

Дополнèòельного соглàшенèя 

определяеòся срокоì деéсòвèя 

Соглàшенèя о соòруднè÷есòве.  

7.2. Дополнèòельное соглàшенèе ìожеò 

быòь èзìенено è прекрàùено кàждоé èз 

Сòорон. Пèсьìенное èзвеùенèе о 

 6. Exchange coordination  

6.1. Coordination of students’ exchange is 

carried out by International Office of Host and 

Home Institution. 

 

6.2. Partner Institutions inform each other 

about academic calendar, curriculums and 

syllabuses and also provide each other with 

any other information which helps exchange 

students to choose academic subjects for 

training in Host Institution. 

 

 

7. Additional agreement validity, termina-

tion and amendments  

 

7.1. Validity of the given Additional agree-

ment is the period of effect of the Agreement 

on cooperation.   

 

7.2. The Additional agreement can be 

amended or terminated by either Party. A 

written notice of Additional agreement termi-
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прекрàùенèè деéсòвèя Дополнèòельного 

соглàшенèя должно быòь нàпрàвлено не 

позднее, ÷еì зà 6 (шесòь) ìесяцев до 

рàсòорженèя. Любое взяòое 

обязàòельсòво должно быòь выполнено. 

7.3. Нàсòояùее Дополнèòельное 

соглàшенèе зàклю÷ено в двух подлèнных 

экзеìплярàх, кàждыé нà русскоì è 

àнглèéскоì языкàх, обà òексòà èìеюò 

одèнàковую юрèдè÷ескую сèлу. 

 

Àдресà è подпèсè Сòорон 
 

Федерàльное госудàрсòвенное бюджеòное 
обрàзовàòельное у÷режденèе высшего 
обрàзовàнèя «Россèéскèé эконоìè÷ескèé 
унèверсèòеò èìенè Г.В. Плехàновà» 
Россèéскàя Федерàцèя, 117997 г. Ìосквà, 
Сòреìянныé пер., 36 

nation should be sent not later than 6 (six) 

months prior to the cancellation of Additional 

agreement. Any assumed obligation should 

be fulfilled.        

 

7.3. The present Additional agreement is con-

cluded in two original copies, each one is in 

the Russian and English languages, both 

texts are of equal legal force. 

 

 

Addresses and signatures of the Parties  
 
Plekhanov Russian University of Econom-
ics 
Russian Federation, 117997 Moscow, 
Stremyanny pereulok, 36  
 
 
 

Прорекòор по рàзвèòèю/Vice Rector for Development, 
 

 _______________________ Д.À. Шòыхно/Dmitry A. Shtykhno 
 

 
Date/ Дàòà: «____»____________201__ 
 
Àдрес пàрòнерà 
 
 
 

  
 
Partner’s address 
Università degli Studi di Urbino Carlo Bo 
Via Saffi, 2  
61029 – Urbino (PU) Italy 
 

Полноìо÷ныé предсòàвèòель рекòорà по èнòернàцèонàлèзàцèè дèдàкòè÷ескèх è 
èсследовàòельскèх дел/ Delegate of the Rector for  Internationalization of Didactic and Rese-

arch Activities 
 

_______________________ À. Негрè/Antonella Negri 
 

 
Date/ Дàòà: «____»____________201__ 
 
 

 


